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Ozet

Nutuk, edebi tiir olmasinin dncesinde ve temelinde devlet yoneticisinin
beyani, 6gidii niteligine sahip olmasi dolayisiyla dil, kiiltiir ve egitim
politikalarinin da temelini olugturan kurucu irade felsefesini barindirmaktadir.
Nutuklar, devlet geleneginin ingast ve muhafazasi islevini iistlenirken olusum
amact ve igerigi itibariyle kurucu dil 6gretim politikasi metinleri olarak
degerlendirilebilir. Zira nutuklar devlet yoneticisinin temsil ettigi topluluga
yonelik kendisini takdim baglami olarak degerlendirilmekle birlikte bir
yonilyle de muhatabina yonelik telkinleri barindirmaktadir. Tiirk kiiltiir
tarihinin nutuklarinda da bu muhatap herhangi bir topluluk ya da vatandas
degil dogrudan Tiirk milletidir. Tirk milletini muhatap alan nutuklar millet
temelli devlet yapilanmasi i¢in de stratejik Oneme sahip kodlar
barindirmaktadir. Belirtilen kodlar arasinda Tiirk¢e egitimine dair olanlar
o6nem arz etmektedir. Calismada nutuk tiiriiniin dil politikas1 baglamindaki
islevi dilbilimi ve egitim bilimi baglaminda belirlenirken, nutuklarin Tiirk
egitim tarihi igerisinde Tiirk¢e egitimi i¢in tagidigt 6onem ve islev, dilbilimsel
yontemlerle belirlenmeye ¢aligilmustir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk¢e egitimi, nutuk, dil bilimi, dil politikasi.
Abstract

Other than having the feature of being a literary genre, the speech forms
the basis of language, culture and education policies since it has the nature of
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the declaration and advice of the state administrator. Speeches can be
considered as constituent language teaching policy texts in terms of their
purpose and content while functioning as the construction and preservation of
the state tradition. As a matter of fact, the speeches can be viewed from the
context of self-presentation to the community represented by the state
administrator, and in one respect they contain suggestions for the interlocutor.
In the speeches of Turkish cultural history, this interlocutor is not any
community or citizen, but directly the Turkish nation. Speeches addressing the
Turkish nation also contain codes of strategic importance for nation-based state
structuring. Among the specified codes, the codes for Turkish education are
also important. In the study, while the function of speech type in the context of
language policy was determined in the context of linguistics and educational
science, the importance and function of speeches for Turkish education in the
history of Turkish education were tried to be determined by linguistic methods.

Key Words: Turkish education, speech, linguistics, language policy.

Giris

Dil bireylerin toplumsal kimlik kazanmasi, toplumlarin da tarihi
stirecte milletlesmesi siirecindeki 6nemli bir kavram alan1 olusturmakla
birlikte kolektif bellegin inga baglamini da karsilar. Belirtilen toplumsal
bellegin inga alaninin abideleri ise milletlerin ve devletlerinin dncii ve
etkin metinleridir. Bu dogrultuda toplumlar tarafindan sahiplenilen
metinler igerisinde nutuk (sdylev), olusturucusunun toplum igerisindeki
konumu itibariyle etkin bir igleve sahiptir.  Nutuk, bir edebi tiir
olmasinin 6ncesinde ve temelinde devlet yoneticisinin beyani, 6giidi
niteligine sahip olmasi dolayisiyla dil, kiiltiir ve egitim politikalarinin
da temelini olusturmaktadir. Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanmis
olan Tiirk¢e Sozlik’te 1. S6z, konusma; 2. Séylev (nutuk atmak veya
cekmek igin; uzun, sikict bir konusma yapmak, nutuk vermek icin; bir
konuda 06zel olarak hazirlanip konusmak, nutku tutulmak igin ise;
korkudan, saskinliktan ve ofkeden konusamaz olmak) anlamlari
verilmigtir (Komisyon 2010: 1782). Genel anlamlar1 paylasilan bu
sozciiklerin terimleserek kullanima girmesinin tarihi koklere sahip
olmadigini, Tiirkgenin tarihi metinlerinin yan1 sira etimolojik
sozliiklerinde de madde basi olarak yer almamalarindan dayanak
almarak belirtilebilir. Kadim devlet gelenegiyle biitiinlesmis Tiirk
medeniyet tarihinde, nutuk-sdylev tiiriiniin varlig1 asikar olmakla
birlikte toplum hayatina yonelik de giiglii etkiye sahiptir. Tiirkgenin
tarihi kokleri tizerine devletlesme tekamiiliinii, bilhassa dil politikasi
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iizerinden egitim anlayis1 dogrultusunda, bin yili agkin bir gegmiste
nutuklar iizerinden belirleyebilme imkani bulunmaktadir.

Nutuk, devlet geleneginin insast ve muhafazasi islevini
iistlenirken olusum amaci ve igerigi itibariyle kurucu dil dgretim
politikast metinleri olarak degerlendirilebilir. Dil verilerinin igerikleri
ve igeriklerine dayali iglevleri itibariyle disiplinlerarast bir konuma
sahip olan dilbilimi belirtilen niteligi ile Tiirk¢e egitimi ¢alismalarinda
da Onemli bir konuma sahiptir. Bu yoniiyle c¢agdas dilbiliminin
kurucusu Ferdinand de Saussure’ye gore dilbilimi “...bi¢imbilimin,
sozciikbilimin ve sozdizimin geleneksel nesnelerini -ve tipki bugiin
oldugu gibi- retorik ve iislup incelemelerinin nesnesini de en bastan bir
daha kesfetmeliydi (Saussure 2014: 25).” Nitekim belirtilen kesfin
gerceklesmesiyle birlikte evrensel boyutta dile yonelik yaklagim ve
anlamlandirma boyutunda pek ¢ok bilim dalin1 da etkileyen dilbilimi,
basli basina bir paradigma degisimini de kosullamistir. Bu hususa
yonelik en belirgin saptamay1 yapanlardan biri de, Tiirkiye’de
dilbiliminin kurucusu olarak degerlendirilen Prof. Dr. Dogan
Aksan’dir. Belirtilen tespitine evrensel bir gondermeyle baslayan Prof.
Dr. Aksan su ifadelere yer verir: “Son yillarda yayimlanan ve birkag
dile cevrilen, dilbilimiyle ilgili, 6nemli bir bas vurma kitabinin
kapaginda su satirlara rastlyoruz: ‘Dilbilimi, ¢ogu bilim alanlar ve
bir¢ok mesleklerin uygulamalart icin bir on yil once diisiiniilmedigi
kadar onem kazanmistir. Edebiyat bilginleri ve tarihgiler,
ruhbilimciler, insanbilimciler, toplumbilimciler ve politologlar,
hukukgular ve dogal bilim uzmanlarinin hepsi, bugiin dilbiliminin
sorunlariyla ugrasmak zorundadirlar'.” Bir yaymmevinin yazdigi bu
satirlarin biiyiik bir gercek pay: tasidigini belirtmemiz gerekir. Hatta,
okuyucularin hosgoriisiine siginarak buna eklemek istedigimiz sey, kimi
yazar ve arastiricilarin — dil olmadan uygarlik olamayacagi, bilimden
soz edilemeyecegi icin- dilbilimini biitiin bilimlerin anasi sadiklaridir
(Aksan 2004: 125).” Dilbiliminin Tirkiye’deki kurucusu Prof. Dr.
Dogan Aksan’dan dayanak alman temel goriise ilaveten, alintilanan
eserinde miiteakiben kullanmig oldugu “XX. yiizyil gercekten, kimi
yvazarlarin belirttigi  gibi dilbilimi c¢cagidir (Aksan 2004: 125).”
ifadesinin ‘20. ylizyildan itibaren dilbiliminin c¢ag1 baslamistir.’

' Edinburgh Universitesi profesorlerinden John Lyons’un Introduction to

theoretical Linguistics (ilk baskisi: Cambridge 1968) adli kitabimin
Einfiirrung in die moderne Linguistik (2. basimi: Miinchen 1972) adim
tastyan Almanca gevirisinin kapaginda.
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seklinde giincellenebilecegi One siiriilebilir. Nitekim basta felsefe,
antropoloji, yonetim bilimleri, sosyoloji ve tarih olmak {izere, olusumu
ve gelisimi ile pek ¢ok bilim dalini etkilen dilbilimi Tiirk¢e egitimi i¢in
de -karsilikli olarak- Ozgiin bir bilimsel paradigma baglam
olusturmustur. Bu dogrultuda dil 6gretimi alanindaki dilbilgisel
caligmalarin islevi, dilbilimsel bakis acisinin kazanimi ile degiserek
geligirken Tiirk¢e egitimi de bu gelisime zengin kaynaklarini sunarak
giiclenebilmektedir ki dil politikalarinin inga metinleri de dilbilimsel
baglamda Tiirkce egitimi Ozelinde kuramsal metinler olarak
degerlendirilebilmektedir. Nitekim nutuklar devlet yoneticisinin temsil
ettigi topluluga yonelik kendisini takdim baglami olarak goriilebilecegi
gibi, bir yoniiyle de muhatabina yonelik telkinleri barindiran kurucu-
egitim sOylem birimleridir. Tiirk kiiltlir tarihinin nutuklarinda da bu
muhatap herhangi bir topluluk ya da vatandas degil dogrudan Tiirk
milletidir. Bu yoniiyle metinler, Tiirk¢e egitiminin yaninda devlet
yoneticileri tarafindan, Tiirk milletinin konumlanmasina ve “milli
egitim” kavram alanina yonelik zengin birer veri tabam 6zelligine
sahiptirler. Tiirkcenin bilinen ilk nutuk metinleri Koktiirk Devleti
déneminden giinlimiize ulasmistir. “Aslinda ondan énce de Tiirk milleti
ve dolayisiyla tarihi vardy. Yine iki kitada Tiirk topluluklar: farklh adlar
altinda devlet ve benzeri siyasi kuruluglar meydana getirmiglerdi. Ama
Tiirk adinin, dilinin, kiiltiiriiniin, yabanct devletler tarafindan tanmnip
yaygin hale gelmesinin gerceklesmesi tamamen Goktiirkler sayesinde
olmustur. Diger yandan asagi yukari biitiin Tiirk boylarimin bir devlet
halinde birlesmesi saglanmistir (Tasagil 2002: 9).” Prof. Dr. Ahmet
Tasagil’in ifadesiyle vurguladigi bu husustan hareketle dil ve egitim
kavram alanlarinin da kiiltiirel temelde devlet kurgusuna zemin
olusturan oOzelliklerinin, Tiirk tarihinin ilk nutuk tiiriindeki eseri olan
Orhon Abideleri’nde tasa kazimmmis oldugunu belirtebiliriz. Orhon
Abideleri, Tirk evren tasavvurunu ve devlet sistemini biinyesinde
ortaya koyan Tiirk kiiltiir tarihinin ilk nutku 6zelligine sahiptir. Orhon
Abideleri, igeriginin aktarimdan Ote topluma elestiri yoneltim ona
nizam vererek, milleti giicli kilacak 6zellikleri tatbik ettirerek, devleti
de giiclii kilabilmenin Tiirkgedeki 1200 yili askin yankisidir ki bu
yankinin etkisini korumasi ve diri kalabilmesi Tiirk¢e agisindan, Tiirk
kiiltiirti ve egitimin tarihl koklerinin stirdiiriilebilirligi itibariyle 6nem
arz etmektedir. Bu baglamda Tiirk egitim tarihinin ilk nutuklart (Kol
Tigin ve Bilge Kagan Abideleri) dilbilimsel baglamda, sdylem
¢Oziimlemesine tabi tutularak Tiirkgenin dil politikasi 6zellikleri ve dort
temel dil becerisinin bu kullanimdaki 6zellikleri 6ncii ve kurucu
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metinlerini olusturmakla birlikte, Tiirk¢e egitimi agisindan da veri
kaynagi niteligi tasimaktadir.

Amag

Calismada; Tiirk dilinin, kiltliriinlin ve bunlarin ayrilmaz
biitiinleyeni olan egitimin dogrudan devletin ydneticisinin agzindan
dokiilen soylem birimlerine (sdzce) dayali olarak ¢agdas dilbilimin
kapsamu igerisinde, sdylem ¢oziimlemesi uygulanarak Tiirk¢e egitimi
acisindan temel oOzellikleri ile bir makalenin yapisal sinirhiliklar
dahilinde ana hatlariyla taniklanabilmesi amaglanmistir. Her ne kadar
Tiirkgenin egitimi lizerine yazilmis ilk eser olarak ¢ogunlukla Kasgarl
Mahmud’un 11. yiizyilda kaleme almis oldugu Divanii Liigati’t-Tiirk
kabul edilse de bu tarihin 3 asir gerisinde 8. ylizyilda bengii taslara
kazinmigs Ohron Abideleri’nin Tiirk¢e egitimi iizerine de dncii metin
olarak degerlendirilebilecegini ileri siiriilebilir. Bu dogrultuda nutuk
tiitliniin kurucu ve oncii dil politikas1 ve dil egitimi baglami olusturdugu
somut dayanaklari ile birlikte belirlenmeye ¢aligilmistir.

(")nem:

Orhon Abideleri Tiirk dili ve tarihi i¢cin oldugu kadar Tiirkce
egitimi ve devlet felsefesi agisindan da biiyiilk 6neme sahiptir. “Tiirk”
adin1 tastyan ilk Tiirk devletinin yeniden kurulugsunu anlatan Orhon
Abideleri’nin ikisi nutuk ozelligine sahiptir. Bu baglamda, Orhon
Nutuklarinda, dort temel dil becerisine yer verilmis olup bu becerilerin
ele alinig;, milli dil politikasinin belirtilen 6zelliginin temelini
olusturmaktadir. Nutuk tiirlindeki her iki eserde de Tiirkge ile, Tiirk
milletine telkinde bulunulurken; egitim onceligi de ilkeleriyle birlikte
sunulmus ve bdylelikle metinler, Tiirkge egitimi agisindan da essiz bir
onemle biitiinlemislerdir. Bu dogrultuda, makaleye konu olan her iki
eserin Tiirkce egitimi baglaminda degerlendirilen yonleri salt dilbilgisi
ve sozlik ¢alismalari ile sinirlandirmaksizin dilbilimsel ilke ve sinirlar
Olciitiinde teorik siirlilikla sunulmaya calisilmistir.

Milletin inga, muhafaza ve gelisim baglaminda etkin olan Tiirkce
ile bir 6gretici kimligine de sahip olan bilge ydneticiler, sdylemlerinde
halka agikca ve dogrudan hesap vermisler ve onlardan hesap
sormugladir. Bu 6zellik dahi, Tiirk¢enin tarihi dayanaklariyla 6gretimi
baglaminda 6greticinin konumu i¢in son derece 6énemli bir veri 6zelligi
tasimaktadir. Bilge Kagan’in yani sira Orhon Abideleri’nde devletin en
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iist yoneticisi olmas1 yoniiyle, Kol Tigin’in sdylemi de Koktiirk donemi
nutuk 6rneklemi igerisinde degerlendirilebilecektir.

Yontem

Calismada nutuk 6zelligi tagiyan Orhon Abideleri nitel aragtirma
yontemlerinden  dokiiman  incelemesi  yontemi  kullanilarak
incelenmigstir. Makalenin kuramsal tezine dayanak olusturan 6rnekler
icin Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’un “Tiirk Kaganligi ve Tiirk
Bengii Taslar” (Istanbul: Dergah Yaymlari, 2016) adli eserinden
yararlanilmigtir. Metinler, dil politikas1 ve Tiirk¢e egitimi odakli temel
dil  becerileri baglaminda disiplinlerarast  &zellikte  sOylem
cOziimlemesine tabi tutulmus olup; makalenin yapisal sinirliliklarina
dayali olarak dayanak alman sdylem birimler (sozceler), incelenen
igerik baglaminda dayanak olusturmasi kaydiyla paylagilmistir. Cagdas
dilbilimin etkin ve sosyal bilimlerin pek ¢ok alaninda da kullanilan
sOylem kavram alanina yonelik Berke Vardar yonetiminde hazirlanan
Agiklamali Dilbilim Terimleri S6zligi’nde, séylem ¢oziimlemesi su
sekilde agiklanmustir:

“Tiimce simwrlarimi asarak daha iist diizeyde yer alan soz
iiriinlerine yonelen ¢oziimleme (Sozce ¢oziimlemesi de denir). Ozellikle
dile karsit olarak ele alinan soz incelemelerinden kaynaklanan soylem
¢oziimlemesine iliskin ¢alismalar giiniimiizde biiyiik bir ¢esitlilik
gostermektedir. Kimi arastirmacilar  betiklerdeki — gosterilenleri
(icerigi) incelerken, kimileri genis baglamlar icinde gostergeleri ele
almaktadir. Ozellikle konusan bireyle iirettigi tiimceler ya da sézceyle
yoneldigi topluluk tistiinde durulmakta, bir iiriin olarak sozceyle bir
tiretim ya da edim biciminde algilanan sozceleme birbirinden
ayrilmaktadir. Arastirmacilar dagilimsal dilbilimle iiretici-déniisiimsel
dilbilgisinin yani sira, anlambilim ve gostergebilimden de biiyiik dl¢iide
yararlanmaktadir.” (Vardar 1998: 198). ilk sdylem ¢oziimlemesi
bashigmi tasiyan yazi 1952°de Zellig Harris tarafindan Ingiltere’de
yazilmistir (Kocaman, 2009). Ancak Harris’e kadar sdyleme dogrudan
deginmeyen ama sOylem iizerinde ¢alisan ve calismalariyla soylem
¢Oziimlemesinin temelini olusturan dilbilimciler bulunmaktadir.
Calismada, sdylem kuraminin 6nciisii ve kurucusu olarak gosterilen ve
sOylem c¢oziimlemesinin dayanak noktalarindan biri olan Fransiz
diigiiniir dilbilimci Michel Foucault’un yontemsel agidan insa ettigi
sOylem ¢oziimlemesi tatbik edilmistir. Foucault, sdylemi toplumsal ve
tarihsel baglam icinde islevsel boyutuyla ele almaktadir. Zira
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Foucault’ya gore sdylem, yalnizca dilsel bigimlerin birlikteligi degil,
belli bir baglamda olusmus diisiince, davranig, tutum gibi olgularin
dilsel olarak ¢ergevelendigi bir yapidir (Biiyiikkantarcioglu, 2006) ki bu
Onerme iizerine insa ettigi yaklasimi, yOntemin tercih edilme
gerekcesini olusturmaktadir. Boylelikle dil ve kiiltiirden hareketle
egitim algisinin ve konumlanmasinin 6ncii ve kurucu 6zellikleri, Tiirk
tarihinin nutuklarma dayali olarak dilbilimsel baglamda, felsefi arka
planiyla birlikte degerlendirilebilecektir.

Kapsam ve Sinirhiliklar

Orhon Abideleri igerisinde yer alan ancak devlet baskani/kagan
olmayisina dayali olarak hatira edebiyatinin ilk tiirii olabilecek Vezir
Tonyukuk Abidesi, nutuk 6zelligi tasimamasi dolayisiyla ¢alismanin
kapsami disinda tutulmustur. Makalede, nutuk 6zelligine sahip olan
Orhon Abideleri, Kol Tigin ve Bilge Kagan Abideleri ile
sinirlandirilmistir. Dil politikasinin kurucu metni olarak degerlendirilen
Orhon Nutuklari, Tirk¢e egitimi agisindan temel dil becerilerinin
islevsel konumlandirmasi yoniiyle de ele alinarak degerlendirilmeye
calisilmstir.

Medeniyet tarihinin kadim dillerinden olan Tiirk¢enin Hunlar ve
Koktirkler doneminden giiniimiize degin siiregelen izlerinin daha
arkaik verileri olmakla beraber bulgular, eldeki bulgularin azligina
dayali olarak simdilik Tiirkce egitimi baglaminda
degerlendirilememektedir. Tarihte “Tiirk” adin1 tagiyan ilk devlet olan
Koktiirkler, Hunlarin soyundan gelen Tiirk boyu olarak oncelikle Altay
Daglari’nin giineyine yerleserek 6. ve 8. yiizyillar arasinda oldukca
genis bir cografyada hiikiim stirmiislerdir. 552 yilinda Bumin Kagan,
Avarlar’a son vererek Koktiirk Devleti’ni kurmustur. Bumin Kagan’in
Olimiinden sonra ii¢ oglu kaganlik yapmustir. Ancak kavimler
arasindaki ¢ekismeler ve Cin entrikalarinin sonucunda 630 yilinda I.
Koktiirk Devleti, Cin hakimiyetine girmistir. 680-682 yillarinda Ilteris
Kagan (Kutlug Kagan) bu esarete son vererek II. Koktiirk Devleti’ni
kurmustur. Ilteris Kagan’m oliimiinden sonra kardesi Kapgan Kagan
basa gecmistir. Ciinkii bu donemde Ilteris Kagan’mn ogullar1 Bilge ve
Kol Tigin kiigiiktiir. Amcalarn oOldilkten sonra ise Bilge Kagan
hiikkimdar olmustur. 682 yilinda “ilteris” unvanin1 alan Kutluk
Kagan’in oOnciiliigiinde, yardimcist1 (Apa Tarkan) Tonyukuk’un
gayretiyle kurulmug II. Koktiirk Devleti Doneminden kalmis olan
Orhon Abideleri, ilk iilkii devlet ve millet kavramsallastirmasini
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barindiran &zelligiyle, insanlik tarihine Tiirklerin sunmus oldugu
evrensel bir medeniyet hazinesi 6zelligine de sahiptir. Makalemizde de
nutuk 6zelligine dayali olarak milli dil politikasinin ve Tiirkge egitim
niteliklerinin &nciil veri kaynagi olarak degerlendirilip bu nitelikleri
somutlanmaya c¢aligilmistir. Orhon Abideleri’ni olusturan 71 satirlik
Kol Tigin Abidesi 732°de, 56 satirlik Bilge Kagan Abidesi ise 735°te
dikilmistir.
Inceleme ve Degerlendirme

Dil politikas1 verileri, Tiirk¢enin egitimi ve Ogretiminin de
ilkelerini belirlemekle beraber kiiltir ve diisiince kodlarindan,
toplumun milletlesme ilkelerinden bagimsiz diisiiniilemez.

Genelde dil egitimi 6zelde ise Tiirkgce egitimi odakli séylem
coziimlemesinin Oncesinde, “dil egitimi ve dgretimi” basliklarina dair
ana hatlartyla bilgi sunumu, konunun biitlinliikle ele alinmasina katki
saglayacaktir.

Yazi Oncesi somut verilerin sistematik biitinligii ile ortaya
cikartilabilecek olas1 arkeolojik bulgularin yaninda, sozlii kiiltiirde de
Tiirk¢e egitim formlarnin onciilleri, kaganlar ve kamlar basta olmak
iizere devlet ve toplum hayatinin 6nde gelen kisilerinin dil
kullaniminda, islevsel varliklariyla taniklanabilmektedir. Ancak bu
dogrultudaki tarihleme i¢in heniiz yeterli veri bulunmamaktadir. 552
yilinda Avarlar’a karsi giristigi miicadeleyi kazanarak Koktiirk
Devleti’ni kuran Bumin Kagan’in liderliginde hiikiim siiren kudretli
Tiirk devleti, i¢ ve dis saldirilar sonucunda 630 yilinda Cin
hakimiyetine girmis olsa da, devletin kurucu unsuru olan milli dil ve
kiiltiir kodlari, 50 yillik fetret donemi sonrasinda Kutlug Kagan
onciiliiglinde tekrar bagimsizligin kazanilmasiyla kudretli giinlerini geri
kazanmistir. Belirtilen basaris1 sonrasi “Ilteris Kagan” adini alan
Kutlug Kagan’in “Bilge” ve “Kol Tigin” adli ogullar1 adma dikilmis
Orhon Abideleri’nin iki bengii tasinda da milli alfabe ile, Tiirk¢enin
ifade derinligi ve giiclii devlet felsefesini barindiran kiiltiir kodlar
yaztya gegirilmistir.

Genel itibariyle bireylerin dile ait bilgiyi (konugma okuma,
konusma yazma) kazanimlari i¢in, planl ve programl bir sekilde belli
bir zaman araliginda genellikle 6gretim kurumlarinda bir Ggretici
rehberliginde yapilan etkinliklerin tamami “dil 6gretimi” olarak
tanimlanabilir. Ancak bunun yaninda, bireylerin dile ait bilgiyi
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(konusma, okuma, konusma yazma) kazanmalar1 i¢in yapilan etkinlerin
tamami da “dil egitimi” olarak tanimlanmaktadir (Sen 2019). Kitlelere
liderleri (siyasi, edebi, fikr1 vs) tarafindan sunulan dil verileri; liderlerin
ilgili topluluk tarafindan kabul gérmiis sahsiyetlerine ve konumlarina
dayali olarak kitleyi de, icerikleri ve dil kullanim &zellikleri yoniiyle
cok daha giiclii bir diizeyde etkilemektedir. Bu yoniiyle nutuklar
muhatap olduklar1 toplumu, iletinin igerigine tabi kilma araci olduklar1
kadar dil kullanim 6zelliklerinin yayilimmi ve giiglenmesini saglayan
dil egitimi baglami olarak degerlendirilmelidir.

Makalede ileri siiriilen tezin dayanaklarmin o6ncii verilerini
barindiran Kol Tigin ve Bilge Kagan Abideleri, Bilge Kagan’in yegeni
Yollug Tigin tarafindan yaziya gecirilmistir. Bu da Yollug Tigin’in
anadili yetkinligine, Tiirkge bilgisine ve yazma yetkinligine sahip
oldugunu gostermektedir. Yollug Tigin’in sahip oldugu bu o6zellik
(kaliciligin sembolii olan devasa “tas”a kazinmasiyla birlikte) kaganin
sozlerinin hem genis kitlelere hem de sonraki zamanlara ydnelik
etkinligini kosullayan bir isleve sahiptir. Bu bilginin biitiinleyicisi
olarak bodunun da okuyucu 6zelligi tasidigi, bu yoniiyle yaz(dir)ma-
oku(t)ma etkinligine dayali anlama edincinin bulundugu rahatlikla
ifade edilebilir ki salt bu 6zelligi dahi Abideler’in, Tiirkge egitimi
acisindan sahip oldugu biiyiik 6nemi yansitmaktadir. Nitekim Kol Tigin
Yaziti’'nin Giiney Yiiziindeki 12. ve 13. satirlarda bu bilgi acikca
belirtilmistir: “Tas tokittim; kéniilteki sabimin urturtum. On ok Oghna,
Tatina tegi buni kérii bilin. Bengii tas tokittim. (Bu... il er)ser, (an¢a)
taki erig yirte erser, anga erig yirte bengii tas tokitdim; bitidim. Ani
koriip anga bilin. Ol tasig (...) tokitdim. Bu Bitig bitigme atisi Yol(l)ug
Tigin; bitidim® (Ercilasun 2016: 504).” Bu yoniiyle yazma yetisine
sahip olmanin, yazilma kaynagi olan bilgelik yetkinliklerine sahip
olana ve bilgeligin yayilimina katki sunacak bir meziyet olarak
olumlulanmasi s6z konusudur. Bunun yaninda, Bilge Kagan’in ve K6l
Tigin’in yazan degil de yazdirtan ozellikleri, sozlii dil verisinin
toplumda tutunabilecek giiclii igerigi ile bilgelik tezahiiriine yazi ile
kavugmasi biitiinliigli ile degerlendirilebilmektedir. Tabii ki sozlii
(konugma edimine dayali) kaynak dil verisi ile yazili yansimasinin

2 “Tas yazdwrdim; goniildeki sozlerimi kazittm. On ok ogullarina, Tat'ina
kadar, buna bakarak bilin! Bengii tas yazdirdim. (...Ne kadar) ulasilabilir
olabilirse o kadar ulasilabilir bir yerde bengii tas vurdurdum; yazdim. Ona
bakip ona gorebilin. {Iste} su tasi (...) yazdirdim. Bu yaziyr yazan {Kél
Tigin} yegeni Yollug Tigin; {ben} yazdim (Ercilasun 2016: 505).”
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bodun tarafindan benimsenen ortak paydasinda, aracilik eden yazi
sisteminin de igerigi biitlinleyen milll 6zellige sahip olmasi, Orhon
Abideleri’nin egitimsel etkinligini arttirmaktadir. Bu dogrultuda Prof.
Dr. Ahmet Bican Ercilasun (2007), bir¢ok harfin temel kavram ve
nesnelerden ortaya ¢iktigini ve bu nedenle Koktiirk alfabesinin milli bir
alfabe oldugunu belirtmektedir. “Koktiirklerin 38 harfli gelismis bir
alfabe ile yazilmig eserler birakmast planl bir egitim oldugunu
gostermektedir (Biger, 2017:19)”. Kaganin halka ve onlar iizerinden
cografya disina, zamanlarinin 6tesine yonelik olan nutuklarini1 sadece
bengii taglara kazinmig diye tanimlamak gii¢lii yazi sistemini ve onu
olusturan dehay1 géz ardi etmek anlamina gelebilir. Bu dogrultuda,
Bilge Kagan ve K61 Tigin yazitlar1 konusmaya dayali yazma becerisinin
ist seviyedeki bir icrasi (edim -performance-), okuma ve anlama
becerisinin de yine Tlist seviyedeki ehliyeti (eding-competance-)
baglamini sunmaktadir. Dilbilimsel bu temel 6zelliginin yaninda,
Orhon Abideleri’nin ifade diizleminde de dilin dort temel becerisi yer
almaktadir. Dinleme, yazma ve konusma becerilerine iligskin kavramlari
dogrudan gorebilmek miimkiindiir.

Okuma becerisiyle ilgili olarak ok:- fiili bugiinkii anlamiyla
kullanilmamistir. Abidelerdeki oku- sozciigii, Tiirkgenin bazi agiz
bolgelerinde  goriilebildigi  lizere “davet etmek” anlaminda
kullanilmisgtir. Ancak hem okuma hem de dinleme kavram alaniyla
iligkili de olsa baglamdan hareketle okuma anlaminin agirlik kazandigi
s0z, haber anlamindaki “sab” sdzcligiiniin devaminda, okumak anlam
inga olmustur. Ornegin K&l Tigin Aniti’nin Giiney Yiizii 11. satirindaki
“Nen nen sabim erser bengii taska urtum; anar korii bilin® (Ercilasun
2016: 504)!” sozce ile yazil veriye kaynaklik eden s6zlii dil verisinden
ziyade anlamsal kod (semantic code) bulunmaktadir. Alintilanan
sozcede anlamin eksiksiz ifade edilebilmesi olumlulanmaktadir. Bu
yoniiyle dil kullaniminda, Tiirkge egitimi baglaminda agiga ¢ikan
ifadenin (edimsel dil verisinin) iletisimsel amag¢ dogrultusunda
belirtilmistir. Bu 6greti nutuk tlirliniin 6zelligi itibariyle, devlete liderlik
yapacak olan kiginin dil yeterlilik diizeyi baglaminda da
degerlendirilmelidir. Daha yalin bir ifade ile, Tiirk¢enin iletisimsel
amaci yerine getirmekte yetkin bir s6z dizimsel ve anlamsal alt yapiya

3 “Ne kadar soziim varsa bengii tasa vurdum {yazdim}; ona bakarak bilin

(Ercilasun 2016: 505)!”
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sahip oldugu, bu dili kullanarak nutkunu icra eden devlet yoneticisinin
agzindan agikca ifade edilmis ve ilaveten bu edim, hakanin dil yetkinlik
seviyesinin asgari gostergesi olarak sunulmustur. Dolayisiyla dilin
icerigine etkinlik kazandirarak gili¢ alanin1 genisletmek isteyen Tiirk
liderinin Tiirk¢enin olanaklarina hakim olup onu yetkinlikle kullanmast
olumlu niteligi ile dayanaklandirilmistir.

Nutuk Ornegini olusturan Orhon Abideleri, Tiirkge egitimi ve
Ogretimi  acisindan  toplumdilbilimsel bir pekistire¢  olarak
degerlendirilen dil verilerini de barindirmaktadir. Nitekim Prof. Dr.
Talat Tekin’e gore; “Bu yazitlar yalnizca siyasi ve askeri olaylarin olus
swrastyla hikaye edildigi kuru bir harp tarihi degildir. Tam tersine
ozellikle Bilge Kagan'in beylerine ve halkina seslendigi ve onlart
Cinlilerin entrikalarina ve anayurdu birakip uzak diyarlara
gitmelerinin doguracagi felaketlere karsi uyardigi boliimleri son
derece etkili bir anlatim giiciine sahiptir. Bu bakimdan Orhon
Yazitlarinin en eski ve en giizel hitabet érnekleri oldugu séylenebilir.
Yazitlarda kullanilan bu etkili anlatim ve deyisi saglayan ogeler séyle
swralanabilir: 1. Ikilemeler 2. Kogsutluklar 3. Deyimler 4.
Atasozlerinden Yararlanma 5. Edebi Sanatlar (Tekin, 1995:15).”
Tekin’in alintilanan goériislerine ilaveten, Prof. Dr. Dogan Aksan da
Abideler’in egitim ve nutuk baglamindaki 6zelliklerini vurgulamstir.
Zira Bilge Kagan’in ve Kol Tigin’in agzindan dokiilerek oncelikle
‘Tiirk Bodun’a, sonrasinda komsulara ve diismanlara olmak tizere tim
insanliga yonelik olan nutuklar, Tiirkce ifade edilerek Tiirk¢enin
yayilimin igerigi itibariyle desteklerken icerigin aktarim {islubu da,
Orhon Abideleri’nin etkinligini giiclendirmektedir. Dolayisiyla devlet
dilinin gii¢ dili insa baglami 6zelliginin Orhon Nutuklarinda yasatildigi
ileri siiriilebilir. Belirlenen bu o6zellik, elde edilen arkeolojik sdylem
verilerine dayali olarak Tiirk¢e egitimi i¢in de Oncli 6zellik arz
etmektedir. Bu yoniiyle Tekin ve Aksan’in ifade ettikleri dil kullanim
unsurlari, salt retorik gostergesi olarak degerlendirilmemelidir. Zira
Abideler’in igerigi itibariyle retor sdylemi olmadig1 asikardir*. Orhon

4 Eski Yunan medeniyetine dayali retorik icracisini karsilayan retor, etkili

nutuk atmanin yollarini bilen ve segkinci sinirli anlagilir olmak ilkesine
dayali dil kullanicisidir. Gramer ve mantik alanlari ile desteklenen retorlar
yiiksek seviyedeki belagatlerine dayali olarak ayricalik kazanan sinifi
olustururlar ki kendilerini ayricalikli kilan ise bilgeliklerinden ziyade
isluplaridir. Her ne kadar basta Cicero olmak fizere retorigin felsefi
temellere dayali olmas1 gerektigi ifade edilse de galebe calan bilgi degil
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Abideleri’nde es anlamlilik, ¢ok anlamlilik, ileri ogeler, deyimler,
atasozleri, ikilemeler ve edebi sanatlarin bulunmasi bu dilin yazildigi
tarihten ¢ok daha gerilere gittigini ve bu yazi sistemini kullanabilen,
hitabet kurallarin1 bilen egitimli bir tabakanin oldugunu goéstermektedir
(Aksan, 2007). Bu dogrultuda, toplumun kendi icerisinde tarihi siiregte
damitarak kolektif bellegi insa eden verilerinin hedef dilin igerigini
etkinlestirecegi ve dilin igerigi dogrultusunda, ayni anadile sahip
kitleler tarafindan benimsenecegi dilbilimsel ilkesinin uygulamalar1
Bilge Kagan ve Kol Tigin yazitlarinda taniklanmaktadir.

“Dinleme” kavraminin, 6gretinin aktarimindaki iglevine de vurgu
yapan kullanim, K&l Tigin Aniti’'nin Giiney Yiizii’nde 2. satirda yer
almaktadir: “Tokuz Oguz Begleri boduni! Bu sabimin edgiiti esid,
katigdi tinla’ (Ercilasun 2016: 500)!” Ayrica dinlemenin anlamay1 ve
hatta anlagilan metnin igerigi dogrultusunda davranilmasi gerektigi,
daha yalin bir ifade ile dinleme aracilig1 ile ulagilan anlamin davranisa
doniismesinin  olumlulandigr  sdzceyi dayanak alabilmekteyiz:
“Antagimin iiciin igidmis kagammin sabin almatin yir sayu bardig’
(Ercilasun 2016: 504).” Nitekim dilbilim ve Tiirkce egitimi alanlarinda
da vurgulandig: {izere, isitme ile dinleme arasinda, ortak ve onciil bilgi
alanlarma dayali anlamlandirma edimine dayali farklilasma soz
konusudur. Bu dogrultuda “Bireyin ¢evresinde dikkat ederek sectigi
sozlii mesajlart on bilgilerini kullanarak yeniden olusturma ve
yapilandirmasina dinleme denir. Isitme duyusunun yam sira kimi
zaman gérme duyusunun da yardimiyla mesajlarin segilmesi ve
anlamlandiriimasi dinlemeyi, dinleme/izleme siirecine doniistiiriir (Sen
2019: 25-26).” Dinleme ya da dinleme/izleme siirecinin devamlilig1 ve
strdiiriilebilirligi ise muhatabin (dinleyenlerin/izleyenlerin) konu
akisina dair siirece katilmalari, ileti igeriginin kendilerince bir 6neme
sahip olmasi ile gerceklesebilir. Orhon yazitlarinda igerigin hayati
oneme sahip olusu yine Kol Tigin Yaziti'nda da ifade edilen “Tiirk

duyguya hitap eden belagattir (Ayrintili bilgi i¢in bakiniz Altinérs 2015,
Aydemir 2020). Bu yonilyle tezimizin ana veri tabanimi olusturan dil
verileri i¢eriklerinin yogun olusunun yani sinirli seckin bir kitleden ziyade
icra dili olan Tiirkgenin Oncelikle hedef kitlesi olan topyekun Tiirk
milletine yonelik agik ve anlasilirlik amaciyla olusturulmus metinlerdir.
5% Dokuz Oguz beyleri ve halki! Bu sozlerimi iyice isitin, dikkatle dinleyin
(Ercilasun 2016: 501)!”
“Bu huyun yiiziinden {seni} beslemis olan kaganinin sézlerini dinlemeden
her yere gittin (Ercilasun 2016: 505).”

6
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bodun élsikin’(Ercilasun 2016: 503).” ifadesi ile bir anlamda,
dinleyici/izleyici kitle i¢in bu siirece dahil olarak siirdiiriilebilirliginin
saglanmasi yasamsal bir 6nem hatta zorunluluk arz etmektedir. Zira bu
sOzcedeki Oliim, bireysel ve biyolojik yasamin son bulmasi degil
Tirkge ile kimlik ve millet niteligi kazanmis olan Tiirk Milletinin
tamamen yok olmasi adina bir uyaridir. Uyaricisi ise ana dili olan
Tiirkgenin anlamlandirilarak davramis formuna doniistiiriilmesi
sOylemidir.

“Yazma” kavram alani, dilde var olan anlamin derinlik kazanmasi
(toki(t)ur-) ve kalicilagsmasi baglaminda K6l Tigin Abidesi’nin Giiney
Yiizii 12. ve 13. satirlari ile Bilge Kagan Abidesi’nin Kuzey Yiizii’'nde
15. satirda kullanilmustir: “Tas tokittim; koniilteki sabimin urturtum?®
(Ercilasun 2016: 504).” “Bengii tas tokitdim® (Ercilasun 2016: 552).”
Dolayisiyla Kol Tigin’de ifadeyi etkin kilma igleviyle yaz(dir)ma
becerisi acgikga belirtilmistir. Duygu ve diisiincelerin sembollere dayali
motor {iretimi siirecini kargilayan yazma becerisine sahip olmamakla
birlikte bunu yaptirabilmenin de yazmanin temel ilkelerinden kalicilig1
saglayabildigi agiklikla vurgulanmistir. Bir anlamda yazma becerisinin
sahip olunmasi hiikiimdar tarafindan dahi olumlulanan degerli bir
kazanim ve dil becerisi oldugu Orhon Abileri’nde belirtilmektedir.
Belirtilen 6zelligin yani sira, yazi ile kalicilig1 ve etkinligi artirilmasi
telkininde bulunulan anlam merkezinin salt bilissel odakli olmadig:
yoniinde, Tirkge egitiminin 0zgiin yoniinii vurgulayan Onci
verilerdendir. Milli igerige sahip Orhon Nutkunda belirtildigi iizere,
sOyleme konu olan anlamlandirma ve anlamlanan sdylem iizerinden
nizam verme kaynagi “goniil” olarak ifade edilmistir. Bu da iletisim ve
etkilesim merkezinin salt duyusal ya da bilissel degil duygusal odaga
da sahip oldugunu aciklamaktadir. Nitekim belirli bir diizen ve ilke
biitiinliigii i¢erisinde olmasi amaglanan nutuk ile, muhatab1 olan Tiirk
Bodun i¢in, kaganinin akliyla degil gonliiyle bir biitiinliik kurmasi da
telkin edilmektedir. Zira Bilge Kagan da soziine goniil merkezi diginda
bir eklemleme yapmadigini, miidahale etmedigini agik¢a beyan
etmistir. Buradan hareketle, goniil merkezli sdylemin nutuk 6zelinde
liderlik vasfin1 giiclendiren duygu merkezli bir “samimiyet” iglevine
sahip oldugu belirtilebilir.

T “Tiirk milleti 6leceksin (Ercilasun 2016: 504).”
8 “Tas yazdirdim,; géniildeki sozlerimi kazittim (Ercilasun 2016: 505).”
®  “Bengii tay yazdirdim (Ercilasun 2016: 553).”
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Konusma becerisinin islevsel degeri, Kol Tigin ve Bilge Kagan
Abideleri’nde, kavram alaninin indirgenmis aktarim araci olarak gayret
ve biling isteyen 6zelligi ile tam olarak gostergebilimsel baglamda ve
diyalektik &zellikte sunulmustur: “Sabum: tiiketi esidgil’’ (Ercilasun
2016: 500).” “Bu sabimin edgiiti esid, katigdi tinla’’ (Ercilasun 2016:
500)!” “Sabumin tiiketi esid’? (Ercilasun 2016: 544).” ifadelerinde
konugmanin edimsel etkinligi iletigimsel muhatabini (dinleyicisini) da
konumlayarak agik¢a belirtilmistir. Nitekim dil egitiminde, duygu ve
diisiincelerin sozlii ifadesine karsilik gelen konusma edimi i¢in de yine
etkilesim ve iletisim baglami dnem arz etmektedir. Dolayisiyla Orhon
Abideleri’nin, dil becerisinin bu yo6niine (konusma) dair de ¢agdas dil
egitimi ve dilbilim kuramlarinin olumluladig1 6zelliklere sahip olarak
caglar Ustli bir nitelik kazanmis oldugu ifade edilebilir. Alintilanan
sozcelerden hareketle, iletisimsel amacin gergeklesebilmesi adina,
iletinin biitlinciil yapisiin vurgulanarak muhatabinin/alicisinin igerigi
anlama siireclerine davet edilmesini saglayan, ara davetkar
bildirimlerde bulunmanin nutkun islevini etkinlestirme araci olarak
kullanildig1 belirlenmistir. Bu dogrultuda, ara bildirimlerle, hem ileti
baglami hatirlatilmakta hem de muhatabin odaklanmasini saglayici ara
bildirimler, dort temel dil becerisi icerisinde 6zellikle konusma yetisi
kazaniminda kullanilmaktadir.

Tiirkge egitimi ¢ergevesinde dil politikas1 kavram odakli olarak
degerlendirildiginde, Orhon Abideleri’nde bilgiye, bilime ve bunlari
ana dili olan Tiirkce ile ifade edenlere verilen 6nem vurgulanmaktadir.
Bilginin insa edicisinin ve gelistiricisinin anadili ile ifade ettigi
bilgeligine dayali olarak muteberliginin korunmasi, sadece toplum
yapist i¢in degil, deger yasama ve yasatma baglami olarak konumlanan
milletin (bodun) devamlili§i i¢in hayati 6nem arz etmektedir. Bu
yoniiyle sozilin icerigi kadar “aidiyet” ve “koken” kavram alanini insa
eden Tiirkcenin konumlandirmas: yapilmistir ki bu, bir anlamda,
bireysel dil edinimi déneminin toplumsal 6znedeki biling tezahiiriidiir.
Kol Tigin Yaziti’nin giiney cephesi 6. satirda Cinlilere yonelik olarak
“Sticig sabina, yimsak agisina artusup iikiis Tiirk bodun oltiig. Tiirk
bodun 6lsikin®® (Ercilasun 2016: 500).” ifadesinden dayanak alarak, 6z

19 “Séziimii sonuna kadar dinleyin (Ercilasun 2016: 501).”

W “By sozlerimi iyice isitin, dikkatle dinleyin (Ercilasun 2016: 501)!”

12 «Séziimii sonuna kadar dinleyin (Ercilasun 2016: 545).”

3 “Tath sozlerine, yumusak ipeklilerine kanip Tiirk milleti ¢ok éldiin. Tiirk
milleti dleceksin (Ercilasun 2016: 501).”
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dilinde bilgi edinememek kaynakli bilgisizligin, cahilligin koti
sonuglarina karst kagan/yonetici sorumlulugu geregi, halkinin
uyarilarak, bir anlamda yine bilgilendirilmesi c¢agrisinda
bulunulmaktadir. Dolayisiyla “ana dili” kavram alan1 dilin igerigine ve
toplumsal yapisina dayali kiiltiirel kodlardan bagimsiz degildir.
Bununla birlikte dogru bilginin degismez, bengii kaynagi olarak yine
icerigi dolayisiyla nutuk/yazitlar gdsterilmektedir. Bu dogrultuda
Tiirk¢e egitimine dair kazanimlara ulasabilmek adina siklikla kullanilan
olumlu doniitlerin yoOnlendiriciligi, muhatab1 etki alani igerisine
alabilecegi de olumsuzlanan retorik diizlemde ifade edilmektedir.

Bilgi referansi olarak bilgili Tiirk hiikiimdarinin Tiirk¢e nutku
Kol Tigin Yazit1 giiney cephesi 13. satirinda, acik¢a “Ani kériip anga
bilin'* (Ercilasun 2016: 504).” ifadesi ile vurgulanmistir. Yazitin dogu
cephesi 3. satirinda yazili bulunan “Bilge kagan ermis, alp kagan
ermig. Buyruki yeme bilge ermis ering, alp ermis ering. Begleri yeme,
bodunu yeme tiiz ermis’” (Ercilasun 2016: 508).” ifadesi ile, bilgelik ve
alplik yoneticinin karakteristik ve ayricalikli  6zelligi olarak
sunulmustur. Bu 6zelligin yaninda, yonetici ile birlikte yonetilenin ya
da iletisimsel dizgenin her iki tarafinin, sahip olmasi gereken 6zellikleri
arasinda dogruluk adaletlilik Oncelenmektedir. Bu yoniiyle ele
alindiginda Orhon Nutuklar1 6zelinde, dilsel etkilesimin ve iletisimin
basaris1 degerler egitiminden bagimsiz gerceklestirilememektedir.
Nitekim nutkun muhatabinda dogruluk ve adillik o6zellikleri
bulunmaksizin nutkun olusturucusu olan kaganin séylevi de konumu da
islevsizlesecektir. Nihayetinde, kaganin kendisini ayricalikli kilan
bilgelik ve alplik 6zellikleri de anlamlanamayacak ve sadece bu
degerler degil bu degerleri insa ederek tarihsel siiregte var olabilen Tiirk
Bodun ortadan kalkacaktir. Bu yoniiyle ele alindiginda, nutuk 6zelligi
tastyan Orhon Abideleri’nde milletin inga baglamin1 olusturan
Tiirk¢enin ve egitiminin, degerler egitimine yer veren 6ncii metinlerden
oldugu agiktir. ilaveten, degerler egitimi kurucu milli dil politikasinda
kendisine, heniiz sekizinci yiizyillda yer bulmustur. Bu dogrultuda,
bilhassa egitim bilimleri alaninda bireysel ve toplumsal saglikli gelisim
adina, amagclanan degerler egitiminin gerekliligine ve uygulama

4 Abideler igin; “Ona bakip ona gére bilin (Ercilasun 2016: 505).”

15" “Bilge {derin bilgili ve uzak goriisli} kagan imisler, alp {yigit} kagan
imisler. Yoneticileri de elbette bilge imig. Beyleri de halki da dogru {diiriist
ve ddil} imig (Ercilasun 2016: 509).”
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baglamina dair, Tiirk¢e 6zelinde milli kdkleri bulunan tarihi kaynaklar
arasinda Orhon Abideleri bulunmaktadir.

Dil, bir milletin tarihi birikimini ve 6zgiinliigiinii barindiran kiiltiir
ve egitim evreni olarak da degerlendirilebilir. Orhon Abideleri’'nde
kaganin da bodunun da koruyup yasatmasi gereken dil, ayristirilamaz
olan devlet/millet (bodun) dilidir; Tiirk¢edir. Bu yoniiyle yiiksek dil
bilincinin korunmasi temel amaglar arasinda yer almaktadir. Bu
dogrultuda, kullanimin yaninda kisi adlarinda dahi ana dilinin se¢imi,
dilin/Tiirk¢enin yasamasma ve yayilmasina (aksi durumda da yok
olmasina) u¢ vermektedir. K6l Tigin Abidesi dogu cephesi 7. ve 8.
satirlarinda karsilik bulan “Tiirk begler Tiirk atin 1t(t)1. Tabgaggi begler
Tabga¢ atin tutupan Tabga¢ kaganka kormis'® (Ercilasun 2016: 508-
512).” sozcesi ile belirlenmis 0Ozellige ilaveten, Tirkgenin ilk
nutuklarinda bagimsizlik miicadelesi ve devlet adamlarinin halkiyla
hesaplagmasi da dil baglaminda anlatilmaktadir. Dil politikas1 agisindan
bakildiginda devlet adamlarinin bu konuda bilingli olduklar
goriilmektedir. Cilinkii halkin1 Cin’e (yabanci unsura) karsi uyararak
milletin ve devletin varlik alaninin dahi son bulacagi uyarisina yer
verilmektedir. Bu baglamda Tiirkgenin, milletin ve onun insa ettigi
devletinin ontolojik varlik kosullayicisi oldugu vurgulanmaktadir.
Bununla birlikte devlet yoneticisi, sahip oldugu 6nemli 6zelliklerden
biri olan egitimci kimligiyle muhatabinin dil bilincini de korumak ve
bu bilinci diri tutmakla ylikiimlidir. Zira alintilanan s6zcede
belirtildigi iizere kullanilan dilin milli dil olmamas: tabiyete, esarete ve
dolayisiyla kimlik kaybina dayali olarak kimligin kurumsal baglami
olan devlet mekanizmasinin da yok olusuna sebep olabilecektir. Bu
yonilyle Orhon Nutuklarina Tiirkge ve onun millete 6gretiminden ote
Tiirk¢e egitimi varlik miicadelesinin temeli olarak sunulmustur. Tam da
bu noktada, Tiirk¢e bilincinin korunmasi ve ogretilerek gelistirilmesi
egitiminin heniiz 8. yiizyilda Tiirk devlet politikas1 haline getirilmis
oldugu aciktir. Dil sadece bir iletisim araci degildir; ayn1 zamanda
kiiltiir aktaricis1 ve ulusal bir kimlik 6zelligine sahiptir. Ulus bilincini
olusturmada en Onemli etkenlerden biri ise dil politikasidir. Dil
politikasi, milli birligin saglanmasi, ekonomik sartlar gibi nedenlerle,
dilin sekil ve iglevlerine siyasi otoritenin miidahalesini icermektedir.
Orhon Abideleri’nde, dil politikasi blinyesinde dil ile insa ve muhafaza

16 “Tiirk beyleri Tiirk adim atti. Cin’deki beyler Cin adlarini alarak Cin
kaganmina tabi olmuglar (Ercilasun 2016: 509-513).”
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edilen toplum yapist millet/bodun adlandirmasi da Tiirk olarak
Tiirkge’nin yagam evreninde vurgulanmistir. K6l Tigin Yaziti’nin
giiney cephesinde, 1. satirda gecen; “Tenri teg Tenride bolmis Tiirk
Bilge Kagan, bu ddke olurtum. Sabimin tiiketi egidgil’” (Ercilasun 2016:
500).” ve dogu yiizii 1. satirdaki; “Kisi oglinta iize eciim apam Bumin
Kagan, Istemi Kagan olurmis. Olurupan Tiirk bodunun ilin, tériisin tuta
birmis, iti birmig'® (Ercilasun 2016: 508).” ifadelerinde Tiirk kaganmn
emir kipiyle isitmesi talep edilen (hatta zorunlu goriilen) dili de tabii
olarak Tirkgedir. Bu yoniiyle Tiirk¢e, devlet yapilanmasinda bir
(ayricalikli) ziimre dili degil, devletin varlik alanini olugturan herkesin
yoneticisiyle birlikte sahip olup gelistirmeye ¢alisilan ortak dili olarak
konumlanmistir. Dolayisiyla dilin kullanirmindan hareketle 6gretim
baglami da hayatin biitiinligii igerisindedir ki bu baglamda Tiirkgenin
egitiminin hayattan kopuk, salt bir mecraya dayali olarak
gerceklestirilmesi de beklenmemektedir.

Sonuc¢

Tiirk dilinin ve tarihinin 6nemli ve Oncli metinlerinden Orhon
Abideleri icerisinde nutuk 6zelligi tasiyan Bilge Kagan ve Kol Tigin
Abideleri, Tiirk egitim tarihinin kurucu dil politikas1 metinleri olarak
degerlendirilmelidir. Bu dogrultuda, Tiirkge egitimi baglaminda,
giinimiiz dil politikalarinin  belirlenmesinde tarihi koklerinden
yararlanilabilecek zenginlige sahip bir 6zellik arz etmektedir. Devlet
felsefesi baglaminda da yonetici ile yonetilenin dil bilgisinin Stesinde
dil bilincine sahip olup iletisim igerisinde olunmasi gerektigi, bunu
iletisim kanalinin da kimligi insa ve muhafaza baglami niteligi ile
Tirkge olarak tespit edilmistir. Bu ozellikleri ile dil politikasinin
yonetici ve yonetilen tarafindan tatbiki ile gili¢ uluslararasi gii¢
miicadelesinden zaferle ¢ikilabilecek aksi takdirde ise 6zgiirliigiin ve
kimligin kaybi olusacaktir. Bu baglamda dil politikasinin uygulanmasi,
ulusal giivenlik meselesi ve devletin varlik baglami olarak Orhon
Nutuklarinda vurgulanmistir. Iletisimsel kurguda, ulusga sahip

17 «fBen} semavi Tanri'dan olmus Tiirk Bilge Kagan{im}; bu zamana ben

hitkmediyorum {zamanmin hiikiimdar: benim} Séziimii sonuna kadar
dinleyin (Ercilasun 2016: 501).”

“Insanoglunun iizerine atalarim Bumin Kagan, Istemi Kagan hiikiimdar
olmus. Hiikiimdar olarak Tiirk milletinin devletini, yasalarint kurmuslar ve
diizenlemigler (Ercilasun 2016: 509).”
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olunmasi gereken yiiksek dil bilincinin tezahiirii olarak Tiirk¢e egitimi
baglaminda dil kullanimimin temel becerilerine de yer verilmistir. Dil
kullaniminin temel becerilerinde de iletisimsel dizgeye karsiliklilik
baglaminda yer verilirken anlamlandirmadaki 6zgilin ve milli kiiltiirel
kodlarin varlig1, Tiirk¢e egitimi alani i¢in koklii ve zengin bir veri
kaynagi 6zelligi arz etmektedir.

Kaynaklar

Akar, Ali, 2013, Tiirk Dili Tarihi, Istanbul: Otiiken Nesriyat

Aksan, Dogan. 2004, Dilbilim ve Tiirkge Yazlari, istanbul: Multilingual
Yayinlari.

Aydemir, Ozgiir Kasim. 2020, Oz Dilbilim, Kiiltiir ve Diisiince Sistemi
Paradigmasi, Denizli: Boy Yaymlari.

Biger, Nursat. 2017, Tiirkge Ogretimi Tarihi, Istanbul: Kesit Yayinlari.

Borekei, Muhsine, 1994, Atatiirk’tin Nutkunda S6z Dizimi (Yayimlanmamig
Doktora Tezi), Erzurum: Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali.

Biiyiikkantarcioglu, Nalan. 2006, Toplummsal Gergeklik ve Dil, istanbul:
Multilingual Yayinlari.

Ercilasun, Ahmet Bican. 2016, Tirk Kaganligi ve Tiirk Bengii Taslari,
Istanbul: Dergah Yaynlari.

Giimiis, Inan. 2016, Orhon Yazitlarinda Erdem Uzerine S6ylem Coziimlemesi,
Sosyal Bilimler Dergisi(Sobider), Say1:8, s.254-264.

Giizel, Abdurrahman (Ed.). 2017, Baslangigtan Giliniimiize Tiirk¢enin Egitim
Ogretim Tarihi Arastirmalari, Ankara: Ak¢ag Yaymlari.

Kocaman, Ahmet (Hazirlayan). 2009, Séylem Uzerine, Ankara: ODTU
Yaymlari.

Komisyon. 2010, Tiirk¢e Sozliik, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Sadoglu, Hiiseyin 2010, Tiirkiye’de Ulusculuk ve Dil Politikalari, Istanbul:
Bilgi Universitesi Yaynlart.

Saussure, Ferdinand de. 2014, Genel Dilbilim Yazilari, Ceviren: Savas Kilig,
Istanbul: ithaki Yaynlari.

Sen, Ulker (Ed.). 2019, Dil Egitiminin Temel Kavramlari, Ankara: Pegem
Akademi.

Tasagil, Ahmet, 2002, Goktiirk Kaganligi Goktiirkler, Tiirkler Ansiklopedisi,
Ankara: Yeni Tiirkiye Yaynlar, 2. Cilt, s.9-75.

Tekin, Talat. 1995, Orhon Yazitlari, Kiil-Tigin-Bilge Kagan-Tunyukuk,

Istanbul: Simurg Yaynlari.

Uzun, Hakan. 2005, Atatiirk ‘iin Nutuk’unun Igerik Analizi (Yayimlanmamis
Doktora Tezi), Ankara: Hacettepe Universitesi, Atatiirk ilkeleri ve
Inkilap Tarihi Enstitiisii.

Vardar, Berke. 1998, Aciklamali Dilbilim Terimleri SozIligii, Istanbul: ABC
Yayinlari.

86



